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Oznanila:

Za navadno tristopno
vrsto se placuje :

6 kr.de sa tiska lkrat,

B 39 2krat,

WO o dkrat,

veée pismenke so pla-
cujejo po prostoru

-

Za vsak tisek je pln
cati kolek (stempel))
za 30 kr,

Rokopisi se ne vraéajo, dopisi naj se blagovoljno frankujejo.

Kako je?

Vsi glasovi se strinjajo v tem, da vedina ministrov
ostane, manjina gre. Skoraj vsi se pa tudi strinjajo
ali izrecno ali ne izrecno, da vedina nima prave poli-
tike in da je. pravica na strani manjsine. Spomenici
ministerski ste poloZje zjasnili, pravijo. Da, pa kal::o?
Nih&e ni prav zadovoljen, zmesnjava je vse eno velika,
da fe nikoli taka. Kaj bo iz tega vsega, nihée ne zna
poveduti,',na ve noben Avwstrijec* kakor pravi ,A. Allg.
7tg.® Giskra in Herbst ho&eta dalje tirati neavstrijsko
politiko, a celo njih najzvesteja in edina podpora ,N.
fr, P.* javka, kako ,teZavno stanje“ bosta imela. . Wan-
derer,* stara ,Presse, ,Fremdenblatt* itd. — [spozna-
vajo, da ne pojde po tem poti, da bo zdaj premagana
manjdina kmalu imela nastopnike. Z narodnostimi se
mora Avstrija pobogati — to Ze &ujemo od strani, kjer
dozdaj enake pesmi niso peli.

Gosposka zbornica je naglo sklenila svojo adreso
v nemikem zmislu. Nobene izvirne misli, nobenega no-
vega dokaza nismo brali v govorih vedine, ki je molila
e tisodkrat slifane decembersko- nemske molitvice. S
57 glasovi preti 27 je adresa gotova bila. Zanimljivo
je eno, kar smo videli v zbornici avstrijskih ,lordov.
Razpad Avstrije je imel skoro vsak govornik ve-
¢ine na jeziku. In to v gosposki zbornici! Kam smo
ze prili!

,Vedina® bode zmagala ; morda Ze¢ ko to bralcem
v roko pride, Taaffe ne bo vel minister. Ali ta zmaga
je podobna Pirhovi. Manjdina jej je dosti krvi na Zili
Zivljenja puicala.

Pri vsem tem ninemogode, da bode Sola nasega
politinega Zivljenja v bliZnji prihodnosti teika sola.
Prav verjetno je, da se nam Slovanom, ki ne kle¢imo
pred decembrovico, prikaZejo hudi &isi, ko nam bode
Giskrovanje reklo enako judovskemu kralju: moj ode
vas je z bidem, jaz vas bom pa s Skorpijoni. Priprav-
ljajmo se.

Listels.
Narodoslovne &rtice.

I.
Osel.

Denadnji dan je Ze nauk o prirodi kaj obrajtan,
Zakej bi tudi listkar ,Slov. Naroda“ teh znanosti ne
razdirjal? On zalenja z oslom, ker s temfimenom so
ga nekdaj radi pitali njegovi nemiki in slovenski udi-
telji, zato je oslovo naturo dobro preudil; in to Se po-
sebno iz tega vzroka, ker sam mora tezke butare no-
siti. Nobena 2Zival ni se tako izrodila, nego osel; on
ni veé nid podoben svojim predstarisem. Cujte kaj pide
udeni ‘prirodoslovec Oken o njem: Der muth hat sich
bei ihm in widerspenstigkeit oder ertragung der schlwe-
ge verwandelt, die hartniickigkeit in langsamkeit, die
lebhaftigkeit in triigheit, die klugheit in dummbheit, und
die freiheit in geduld. Zarad teh lepih lastnosti bi ga
svobodno poslali v kakSen driavni zbor. In vendar je
zelo koristen, na% dragi oslidek. Nemci so preucene
glave od nekdaj, in so rajsi ulene knjige pisali, nego
Slovani. Glejte ena, tako&nih knjig je pridla na svitlo
leta 1709, Se ko Slovenci niso imeli literarnih druZeb,
pod naslovom: die gestriegelte rocken-philosophia. Na-

JFresne-tu (gloss, ¢lanek: Fest. Asinorum). V

Slovenci in ﬁjih narodni program.

(Odprto pismo gospodu * doktorju Fisch ho fu.)

(Dalje.)

Ali vzemimo, da dobodo Slovenci po kakej driav-
nej postuvi povsod, kjer so v narodnej manjsini, svoje
kurije! Posito, dn se to zgodi, ali non concesso, da
se kedaj bode : kaj bi imeli Slovenci kot narod od teh
kurij? — Cisto nobenega dobitka. Kajti boj, kterega
#e bijejo za narodnost, ostal bi le permanenten;
duevne in parlamentarne slovenske moc¢i, kterih
pri  majhnem narodu more le primérno majhno
Stevilo Dbiti, cepile in trodile bi se po nepotrebi
v vedih in razliénih zborih; provincijalne razliGnosti bi
med slovenskimi plemeni ostale ali kakor zdaj, ¢e ne
ée povekiale se pri tako odlo¢nem in osamljenem Zivo-
tarjenji; telesne kreposti Slovencev bi po tem, ker bi
skoro povsod v veénih manjdinah bivajo¢i obupui in
zastonjski narodni boj bojevali, jele hirati in upadati;
slovensko obrazovanje bi moralo ali na istej stopinji
osiati kakor je sedaj ali pa pojemati, ker bi vsak pa-
rodni kos pri vsej svojej narodnej svobodi (postavimo,
da si jo pridobode) zavoljo majhnega narodnega Stevila
premalo denarnih modéi imel, da bi si spodobna, po-
trebna in vida udilidéa postavljal ; razliénosti v vérskih,
naud¢iih, politiénih in socijaluih uzorih bi pri tej raz-
kosanosti veéno vede postajale, ker bi si neslovenske
vetine povsod druge deZelne postave dajale, proti kte-
rim bi se slovenske manjdine zastonj upirale, kakor se
%o zdaj godi, da ima vsaka druga slovenska deZela
n. pr. drugo Solsko postavo, druge knjige, drugo po-
jemanje o cerkvenem Zivljenji, drugo politiéno upravo
itd.; sploh reko&: narod slovenski bi zgubil v oadalje-
vanej in postavno utrjenej razkosanosti znadaj posebne
in enoine narodnosti in bi po svojej kantonskej razcep-
ljenosti in po zakotnem Zivotarjenji svojih majhnih
kosov postal slovenska drhal, ktera bi ne mogla politiéno
ni Ziveti ni umreti. Kje bi ostale pri takej razkosa-

tisnena je v Kamenici v Saksonii, odkoder so prigli mo-
dri oce Bajest. V tej knjigi: Erstes Hundert, 81. kapi-

tel stoji od besede do besede: ,wer das fieber hat,
der soll einen esel ins ohr sagen, es habe ihn ein
scorpion gestochen, so vergeht das fieber.” Ko bi bil jaz
to knjigo pred 40. leti bral, ko so mi mrzlico
vradili 8 popopranim Zganjem in stonogami, kako hitro
bi bil ozdravel. Pa brez vse Sale, to pomaga zoper
mrzlico — osel preje, nego doktor. Osel ne ve nié o
dobrem Zivljenji; on pozna samo delo in butanjn —
delaj, pa ne Zivi dobro, kakor osel, in nikdar ne dobis
mrzlice. Jutrovei so osla bolj ¢islali, nego Evropei, Celo
sveto pismo imenuje IsaSara mocnega osla, in Abraha-
mov sinéek Izmael je dobil prerokovanje, ka bode divji
osel, kteremu ne bode nih¢e kos. V osmem stoletji je
zivel khalif (glavar) Mervan, ki je dobil pri zgodovi-
nopiscih ¢astni priimek: ,osel Dzestre“, to je Mesopo-
tanije. Kaj bi rekli danesnji poglavarji, ko bi jim zgo-
dovinepisci dali priimek : osli,in vendar si ga marsikteri
zasluzi. O osel preseli se zopet v jutrovo deZelo, tam
dobi§ staro veljavo, staro pravo : — toda moras evropsko
svojo naturo spremeniti, kultura je tudi tebe popadila.
Sicer so tebe tudi nekdaj v Evropi ¢astili, ko e so
Evroptani bili bolj verni, in se spomnili, da si ti grel
8 svojo sapo Izvelicarja sveta. Tako berem pri Du
Veroni

detetom.

nosti na toliko in také majhnih delov dobrote prostega na-
roda? Kje bi ostala narodna slovenska politika ? Ka-
kov upljiv in kako veljavo bi hoteli Slovenci v vodstvu
drzave inmeti? Kako bi mogli o sebi svobodno razpo-
lagati, ktera pravica se mora vsakemu prostemu na
rodu priznavati ? Kakd hodejo Slovenci avstrijskej dr-
Zavi krepek steber in trdna podlaga biti; oni, ki bi hili
vsakej deZeli, kjer prebivajo, le zavor in drZavi le na-
potje ? Kakova hode nasa volja, kakov nad znacaj, ka-
kova nada nravnost postati, ako bi se nasa narodna
zavest v drugem ne pokazala nego v vednej negaciji, v
vednej brambi, v vednem podkopavamji in izpodrivanji
nasprotnega nam deZelnega in driavnega Zivljenja?
Kajti, ako bi si vedine Se toliko prizadevale, nas na-
rodno umoriti,, pri sedanji literaturi, prosvedenosti in
zavednosti ne bi se dal na% narod z enjm mahom za-
treti, ampak le po dolgem in teZavnem mudenji in pre-
ganjanji od vasi do vasi, od hrama do hrama pocasi
uni¢evati in pokontevati. Kdo pa ima ta pogum in to
voljo, ali kdo ima také neélovesko srce, da bi nas
mladi in zavedeni narod hotel in si upal pri Zivem te-
lesu pokopati ?

Pri utrjenji sedanje slovenske razkosanosti in tudi
pri vredjenji narodnih kurij bi vsi drZavni in osnovni
zakoni, med temi §. 19, ostali za nas le gole besede,
ker se jih posluZevati ne bi mogli; svobodnost osebe
bi pri sufnjesti celega naroda ostala kriceé¢ absurdum ;
pri nadaljevanji sedanjega stanja bi Slovenci figurirali
samé v statistikah kakor narod ; razkosani kakor sedaj,
nismo neposredni ¢leni drZave, niti prosti podloZniki
driavi kakor enemu telesu, ampak smo dvoji, troji
sluzabniki dvojim, trojim gospodarjem, namre¢ nad-
vladajo¢im nas parodom in potem &e le driavi; brez
narodnega zedinjenja smo narodni duh brez narodnega
telesa, nismo narod, ampak narodova senca. ;

Gospod! Slovenci imajo v Avstriji pravico, kakor
celoten narod Ziveti, ker imajo svoje lastno, nepretrga-
no zemljiS¢e. Pogledite na slovenske travnike, slovenska

so najprvlje oslove praznike ¢astili, od koder sose raz-
irjevali na Francosko, kjer.so se obhajali najpoprej v
mestecu: Beauvais. Mlado dekle iz Zlahne rodbine so
posadili na lepo nakindenega osla, in so ji dali
dete v narotje, da predstavlja sveto devico z nebefkim
Osla zapeljejo v cerkev, $kof in duhovnistvo
jo Slo za njim. Pri velikem oltarji ga ustavijo, in se-
daj se poéne sv. mada. Po masi je ljudstvo zapelo pe-
sem, ktero je vigji skof Pierre de Corbeil zlozil v polu
francoskem, polu latinskem jeziku, in je imela naslov:
shu Sire Asnes.* Na konci opravila priblizal se je
duhovnik k oslu, in ljudstvo je trikrat zakricalo: Ia!
V procesiji potem so osla zopet peljali v hlev nazaj.
Knko se ¢&asi spreminjajo! Ko bi bil prevzetnjak, bi
delal primere, pa imam tudi Ze nekaj oslovske nature,
ker so me Ze dosti na tem revnem svetu nabutali. Po
naukih Rabbinov se dusa preSestnika mora preseliti v
oslovo truplo. Zapomnite si to nezvesti moZevi. Grkiso
imeli posebno napitno posodo, ktero so imenovali: osel.
Platonikar Ksenokrates je rad vino pil,
modre svoje tovaride v pitji prekosil, dali so mu kot
pladilo pijandéevanja — zlato krono; — znamenje, da
niso platonski filozofi bolj§i bili, nego so Herbartovei
in Heglovei. Komérsov tore) niso iznasli nemski ,burdi,
%e Platonovi udenci so ,salamandra vibali.* Osel je ne-
muzikali¢na Zival, in vendar so znane stare pripovedke,

in ker je vse



polja, njih vinograde, njih gozde, njih rudokopje, njih
vasi, sela, trge, mesta! To je ve¢ kakor tisocletno delo
slovenske dlani, slovenskega numa! Slovenci so te kraje
poljudili in obdelali, oni so ta scla postavili; gradovi
in cerkve, trzna in mestna ozidja so proizvodi sloven-
skega znoja! In ako po nadelih najvecih mislecev delo
¢loveku daje tudi pravico do tega, kar je izdelal, tedaj
ima do vseh teh zemeljskih in umetnih proizvodov Slo-
venec popolno pravico, izdelal li jih v svobodnem st nji
ali v frankovskili okovih, in sme od drzave tudi prica-
kovati, da mu ona da posestva hrani in brani.
Pogledimo na veliko na%o domovino Avstrijo bi-
valid¢e tolikih in toliko razloénih narodov! Ako so
po svedodenji zgodovine okoli ,Ostmarke® ali prvotne
Avstrije kakor kristali okoli kristalovega debla druge
dezele prirastle, bilo je to v najvecej méri delo sloven-
skega naroda, kteri je nekdaj vso zemljo po Norikn in
po zapadnej Panoniji od plavega Dunaja do sinje Ja-
drije, od Retiskih planin do ogerskih ravnin pozedal.
Kakor apno drzi razno kamenje in opeko v trdni, ne-
razrudljivi zid , tako je ,notranjo Avstrijo® slovenska
sraga in slovenska kri zvezala in ukrepila. Dokler
Avstrija ima pravico v njej po svoje Ziveti; ima pra-
vico, od Avstrije poroStev svojega svobodnega narod-
nega razvijanja tirjati. Delo za delo, praviea za pra-
vico, ljubezen za ljubezen — to tirja med pametnim
¢loveStvom zakon prirode; isto ticjn tudi Slovence od
Avstrije. Ako ki mu Avstrija to pravico svobodnega
in nepogibeljnega obstanka odrekla, tedaj bi imel tudi
Slovenec pravico, Avstriji njeno pravico odrekati; kajti
nadi pojmi o drzavi so ti, da je drzava zavod, ki ima
oblast, pravico tirjati, pa tudi dolinost, pravico dajati;
po nasih pojmih je drzava bilateralna zavezain kdor pogod-
bo prelomi, ta je zavezo pretrgal in obojne dolZnosti
preklical. Slovenec je dober Avstrijan: zaté tirja od
Avstrijo svojo pravico, in dokler bode od Avstrije svojo
pravico tirjal, dotle tudi ostane dober Avstrijan; tistega
dne pa, kedar slovanski narodi od nje ne tirjnjo ved
svojih pravic, je ta zgubljena. (Dalje prih.)

Prvi obéni zbor pol. drustva ,Trdnjava‘ na
Koroskem.

Tedaj imamo tudi mi koro3ki Slovenci enkrat
svoje sredisde! Ustanovilo se je namre¢ 27. decembra

pol. drutvo za koroike Slovence, imenovaje se ,Trd-
njava* Ceravno gospodarji in drugi gospodje 7ud:je
dni leta tezko od doma gredo, in Ceravno se je vreme
neugodno kazalo, zbralo se je vendar v Sandwirt-ovi
gostilnici ob 3. po poludne 70—80 Slovencev raznih
stanov, nekoliko jih prislo prav od daled.

To Stevilo

da je osel na Zvegljo piskal, in Breméani so si ga en-
krat izvolili celo za mestnega muzikanta. Ko bi Ri-
chard Wagner v svojih operah tudi rabljati hotel uslovo
riganje, kako bi se tega veselil njegov visoki pokrovi-
telj! Rimski basnoslovei pripovedujejo, da je osel s svo-
jim riganjem obvaroval nedolZnost spavajode Veste; kako
dobro bi bilo, da bi ga marsikteri oc¢e postavil pred
duri spalnice svoje ljubeznjive héerke. Kn osel je s
svojim riganjem pripomagal k zmagi Ambrozijev cez
Molosane, zakaj ga nismo postavili proti Prusom? — O
nobeni Zivali ni toliko prislovie, nego o oslu. Znana je
prislovica: ,pravda za oslovo senco.“ Odked ima svoj
pocetek ? Nek atenjansk mladeni¢ je najel osla, da bi
mu nesel njegovo culico v Megaro; solnce zaténe hudo
peci, mladeni¢ se vleze pod oslain njegov tovor. Vlast-
nik oslovi tega ne dopusca, trdé, ka je mladenic le na-
jel osla, in ne tudi njegove sence, in ko nista so mogla
pobotati, Sla sta pred sodnijo. Taksnih pravd je Se
denes dosti, pa doktorji so radi, ker vrie jim lepe
takse, in tako pridejo do zemeljskih posestev in palad.

Druga prislovica je vsem $tudentom znana, kteri
se kaj udijo, in ne zabavljajo samo starim Sloveacem:
»Asinus apud Cumanos.* Bolj smesna jo grika: mepi
‘ovot mapaxtipene.t  Grék nek loncar je v svoji hutici
imel vsakovrstne podobicine; nek moz Zene osla mimo,
in ne pazi, kako osel v hutico poluka in podolice raz-

je za korofke Slovence %e dosti lepo znamenje, da se
tudi tu narodni dub zbuja.

Nuj Vam tudi navedem po zapisniku, kaj se je
gmliln.

1. Pric¢él je sejo g DPoznik s pozdravom, po
tem pa je sporo¢al v imenn zacasnega odbora. ,Ves
je na Korodkem slovenskih rodoljubov — prica temn
denadnje stevilo zbranib, — nego s1 kdo misli, nego je
nekterim nemskim casnikarjem ljubo. Ali ti rodoljubi
so do sedaj bili po slovenskem delu Koroske kakor po
ozki stezi razpostavljeni, Zdaj pa se jim v drudtvu
o Prdnjava® kaze svetilnik ali majak (lenchtturm). Naj
prihité vsi, ki jim je mar za blagor naroda! Po osno-
vanem drostva naj siseZejo posamezni rodoljubt v roke,
in postalo bode drustvo v resmici trdnjava, iz ktere se
bodemo vzajemuo branili proti vsemu, kar se kaZe po-
gubonosno za unSo narodnost® . . . . D'recital je dalje
pravila, jih razjasnoval, ter koneéno priporoéeval, naj
jih zbor odobri. (Se je zgodilo) , . .

2. Volitev predsednika in 4 odbor-

Za predsednika se izvoli enoglasno g. Po z-
nik Bélan, koncipient pri g. dr, Pavlié¢-u v Voeli-
koveu, v odbor pa g g.: Vigele Ferdo, kupce-
vavee na  ziljski Bistrici, Wieser Andrej, stolnj
kaplan v Celoven, Rossbacher B C., trgovec v Ce-
loveu in Sajnik A, posestuik v Borovijah. — Kon-
statira se, da je drudtvo postavno ustanovljeno.

3. Razgovoriodelavnosti deZzelnih
zhborov. Gosp. Poznik kaze na delavnost slovenskih
poslancev v sosednih dezelnih zborih. Kje pa s=o na
Koroskem pravi zastopniki nas Slovencev? Stavi ko-
necéno predlog, naj zbor izgovori, da se vjema s tirjat-
vami slov. taborov in slov. poslancev na Stirkem itd.,
kar je ,Slov. Narod* Ze v &. 2 priobéil . . .. Jako
zivahen razgovor se zdaj vname. V pricipu so vsi za
zedinjeno Slovenijo, in vsi zbrani gojijo Zeljo, da bi
postale razkosane slovenske pokrajine eno telo. Ali
nekteri gospodje povdarjajo, da bode na Koroskem tezko
meje narejati. Kako hodemo deZelo rezati? . . . .
Poznik: Rezali deZele ne bodemo : nstala bode
Tudi kitajskega zidovja ne bodemo delali”. . .
Kulterer: Peséica korodkih Slovencev kaj hoce
sama 72a se?! Govori navduSeno za vzajemnost vseh
Slovanov. Vendar zadénimo prvi¢ Slovenci sami s
seboj! . . .

Vigoele: Nemskim poslancem, nemskemu deZel-
nemu zboru odrekamo pravico, sklepati o reééh, ki
Slovence same zadevajo; n. pr. ali moregjo nemski
poslanci pravno sklepati, kteri jezik naj vlada v
uradnijah na slovenski zemlji; kteri naj bode uéni
jezik za slovenske otrocice ? — Nemstine se bodemo
Ze sami od sebe udili, kolikor je nam bode namreé
treba. Ali tako daled¢ ne sme ved priti (sukati pa so

nikov

cela.

metaje potere. Londar gre toZit. Sodnik ga vprasa: o
cem in c¢ez kajbos tozil, po kterem paragrafu? Loncar
rece : mepi ‘ovor acpexivewe®, o oslovem polukanji. Nas
sodnik i¢e paragraf za paragrafom, ali ko nobenega v
zakoniku ne najde, nevoljen spodi toznika. Se dandenes
najded take sodnike! Lepa, ker znacajna je tudi nemska
prislovica: ,ich habe einen eselsdurst® Osel
namre¢ ne more dolze Zeje prestati, nego en sam dan,
brez dvombe torej tudi nas sosed, drugace ne bi
vabljal te prislovice. Jutrovei Se imenujejo vsako novo
stoletje: oslovo letu, to poznaumenovanje bi prav
prikladno bhilo za: ,novo éro* Toliko v Cast osla in
za poduk in kratek ¢&as. Glejte, nisem tako nevaren
prirodoslovee, kakor je prof. Vogt.

ni

Iz mackinje zZalosti leta. 1870,

: Erypeeopog.

Nenadno!

(Poljski spisal Edvard Dulski, poslovenil L. G, Podgoridan.)
(Dalje.)

»Ne lehko,“

homa uklanja se.

«Njegova dobrosrénost, postreinost in vzorna spo-

Stljivost — te se priljubijo vsakomu, kdor le jih kore-

~- povzame pan Josip in neprene-

zadeli pri nas kolo precej nazaj), da bi slovenskim
ucencem, ki bi v Soli ktero slovensko besedo spregovorili
zopet iesene oslicke krog vrata obeSali in jih tako zasra-
movaje domi posiljali. — Pravica naj bode vsake-
mu, in to tudi Fischhof v svoji znani broduri viadi kot
glavno vodilo priporafa. Gléde gospodarstvenih redi
— zadevaje celo najo deZelo — se pa posebej Se lahko
z nemikimi poslanei porazumemo . . . Poznikov predlog
se odobri.

4. PTosamezni predlogi: G. Krav t, pri-
prost kmet in Zupan na Bistrici pri Pliberku, stavi
predlog: ,Naj se nam Slovencem dajo slo-
venskega jezika zmoZni sodnijski in dav-
karskiuradniki® — Zagovarjaje ta svoj predlog,
pravi med drugim: Vedno se nam od uradnij posiljajo
nemski dopisi. Prav suZnji smo tujih ljudi in tujega
jezika . . . . Dokazuje na dveh primerih, kako se lahko
komu kaj v kvaro obrne, nko nemskih listin, ki mu jih
vlada poSilja, ne zastopi . ... Krivica se nam godi.
Vsakemu svoje ! . . . . Davkarski uradniki na$ slovenski
denar radi sprejemajo, in ¢e drugade ne gre, ga vedo
po eksekuciji iztirjati; ali jeziku nademu se z vso silo
vstavljajo . Ker pri nas povsodi le nemski jezik
vlada, zato smo tudi veckrat prisiljeni, za svoje zastop-
nike take ljudi voliti, ki nemski znajo, in ¢e tudi slo-
venskim tirjatvam praviéni niso . . . . Njegov predlog,
kteri naj se vladi vaznani inpo casnikih razglasi, zbor
enoglasno potrdi.

Vigele predlaga: ,Slov. polit. drudtvo
sIrdnjava* trdi, da se to ne vjema s §
19. tem. drZ post, ki vsem ndrodom
javnem Zivljenji, v uradnijah in v 3o-
lah enake pravice pripoznava, da se jeo
12 slov. 80l z najmanj 1100 slov.u¢encev

v

izroc¢ilo 8olsk. nadzornikoma, ki slo-
venskega jezikan S5e v besedi ne umeta.
— Vliadanajtonapako poravnd Solske

okraje naj omeji po narodnosti in naj
slov. 5olam slov. jezika zmoZne okrajne
Solske nadzornike dia, ter tako postavi

.Jin pedagogi¢énim naéelom ustreZe in —

pravici zadosti®

Vigele zagovarjn svoj predlog: Ljudske 3ole
Stejem med eno najimenitnejiih naprav, kar zadeva
uéne zavode, ker one najvede Stevilo ljudi
zanimajo. Izmed 100 ulencev na deieli morda
komaj 3 vsako leto v mestne Sole prestopijo (klici: He
toliko ne!), 97 se jil izSola v domadi ljudski Soli. Za-
torej so se tndi najskudenejsi pedagogi trudili, Sole za
ljudstvo od vseh strani ogledati in njih pomanjkljivosti
razkriti, povdarjaje posebno potrebo dobrih Sol. Na-
&teli so, kaj se ima uditi, in kako se vspednejSe udli.
Najvspenejie pa se menda uéi — se ve da po pravih

nitejSe izpozna. Mojega moZa brat, popreje major
konjikom, ostal je v bitvi pri Eilau; zapustil je sina,
cegar skrb je prepustil mojemu moZu. Leon je njegova
sre¢a, vsa njegova nada. Te duoi bi bila zaroka biti v
Krakovu, kamer je bil tudi moj soprog doloéen in na-
menjen. Ali nenadni marsalovi prihod ga je vstavil,
da nij mogel iti. Kaj je bilo tedaj uciniti? Spisal je
list, v kterem mu je vosil blagost, ob enem pa razodel,
zakaj ne more priti, zatdé da ga nijso pricakovali. Vi-
dela sem, kako je stiskalo ga to. ILjubil je Leona in
tjesil se s tistimi trenotki, ko ga posinovi. Ker poznam
Leona, torej sem dobro znala, da bi mu mojega moia
nenavzocnost bila slabo znamenje. Ker sem hotéla
ugoditi obéma in vlastnemu srcu, napisala sem v svo-
jega moZa imeni list, da bi v Lvov prisla na svatbo.
Leonova poroka bi sicer bila morala biti Ze vdéeraj
pred osmemi v Lvovu, ker pa so mostovi bili pokvar-
jeni, vstavila sta se torej na poti in $e le denes zgodaj
sta prisla v Lvov. Lehko si mislite, gospod, da mi to
ne zajéda malo, ker ju ne morem §e pritisniti na svoje
sree; bojim se: moj moZz utegne izviditi to nenadnost,
ki mu jo kujew, popreje, nego bode treba, kar bi ne
imelo dobrega vspéha. Menim, da bi najboljSe bilo
pisanje, ali pisma ne morem zaupati komur bi bilo.
Ker veledobro poznam vaSe srce, torej sem priila po-
prosit vas, da bi takoj ta-le listek odnesli k ,belemn
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pedagogiénih pravilih — v tistem jeziku, ki ga otrok
ume. Do sitega smo #e dokazovali, da je to bob v
steno metati, ako kdo komu kaj v jezikn razklada, ki
ga posludalec ne zastopi. Desetkrat boljsi bi bilo, da
bi so mu kazalo, kakor mutcem, kakor da se mu v ne-
znanem jeziku govori. Po kazanji bode S0 nekaj —
Jkapiral*.  (Veselost. Res je!) Spominja  se
gospodov, ki so spozoali za slovensko ljudstvo potrebo
slovenskih Sol, n. pr. Rudmad, dr. Miiller, dr. Moénik.
.. Nasteje one Sole v 5t. mohorskem okraji, kigledé na-
Azornidtva pripadajo protest antiSkemu nemikemu nlitelju
in nadzorniku *), in teh je 6 z nad 500 utencev, Ravno
tako je tudi v beljaskem okraji 6 slov. ol nemikemu
nadzorniku izro¢enih, med tem ko je en vrl Slovenec
2a nadzornika ¢isto nemdkega okraja na koroiko-sol-
nogratki meji, (Sovodja, Gmiind) imenovan . . . . Solski
' nadzornik mora paé sam tudi kuj 2 otroci govoriti,
mora spodbujati, opominjati. Koliko bo pa zdalo, ¢e
jim — kitajsko govori?!. .. Kdor prvo luknjo pri
zapenjanji zmeni, s zapenjanjem dobro ne shaja. Tako je
vlada za osnovo Solskih okrajev v podlago vzela sod-
nijske okraje. Ti pa pri nas ravno niso po nirodnih
mejah osnovani, in treba bode posebnega predloga, da
se tudi to zgodi. In na taki podlagi so varastli Solski
okraji! . . . Mogoée, in jaz se hofem celé tegn
mnenja poprijeti, da je vlada v preveliki naglici &t
mohorski in beljaski okraj za popolno nemdka ekrajn
itela, da ni ravno hotela nam Slovencem s tem, da je
nam neméke nadzornike odlocila, posebne ,prijaznosti*

Kravt-u na Bistricipoleg Pliberka med
veliko no¢jo in binkoiti Predlog se navdu-
geno odobri.

Gosp. Kulterer: Vsako leto se (menda iz de-
zelnegn zavoda) nekaj sto goldinarjev za gimnazijsko
knjiznico podari. — Ni ¢ mmogo mescev nad tri leta,
odkar sem jaz v Celoven gimnazijo dovrievul. Al te-
daj —- in menda tudi sedaj Se ni veliko drugade —— v
omenjeni knjiznici nisem naSel slovenske kujige, razen
enega zvezka Vodnik-ovih pesem, ktere je knjizniei go-
tovo ktera dobra slovenska dusica davovala . . Nasa
literatura ni vec tako siromasna, kakor si nekteri do-
misljujejn ali Zelijo, da bi bila. Tudi je v Celoveu dosti
slovenskih dijakov, ki bi se radi bolj z na%o knjizev-
nostjo sezoanili. Zpano pa je, da dijak navadno unima
toliko ,ivenka®, da bi si mogel zdaj in zdaj ktero
novo knjigo kupiti. Med denarjem, ki ga kujiznica
vsako leto dobi, je gotove tudi marsikteri goldinaréek,
ki jo v modnjici Slovenea doma bil . . . Zatorej pred-
lagam : Nn odlodénem mestu naj se nasve-
tuje, da se tretjina dohodkov licealne
knjiznice v nakupovanje slovanskih
knjig obrne, ;

Med zborovanjem so dodli telegrami iz lesjanske
doline (z 10 podpisi), iz kanalske (g. Janah v imenu
drugih), dopis iz spod, Dravbrdea (z 7 podpisi). Vse
te pozdrave je zbor z navdufenimi odzdravi sprejel.

Zborovanje se je kontal, s klici: Zivela zedinjena
Slovenija! Zivela Avstrija in njeni viadar!

Beseda o nasi literarnosti.

Iz Hrvadkega. [[zv. dop.] Brali smo v vafem
listn, da nas uéeni rojak prof. Bradaska v Zagrebu je
dal v Petermanove ,Mittheilungen® obsirnisi ¢lanek o
Slovanih v Tur¢iji* natisnoti. Tako nam pojdejo iz-
viwtni slovenski pisatelji med nemske, in to 1z edinega
vzroks, ker doma npimamo potrebnih slovenskih znan-
stvenili organov.  SliSimo, da uceni g. prof. ima dogo-
tovljen vedji spis o Slovencih do 6. stoletja, izdelan
kriti¢no po tocnih iztoénikib. Gotovo bode tudi ta fel
v Lipsik, namesto v Ljubljano, kjer biselehko
pri nasej  Matici* ustanovil znanstven slovensk
¢asnik.  Ali Ljubljana nam daje vse po homeopaticni
sistemi — znanost — kakor politiko, in sramota je za
Ljubljano, ka nima veé, nego kakosnih deset delavnih
glav, ktere pa imajo to slabost, da hodejo hiti : omnia
omnibus.  Ali ker to je bil samo sv. Pavel, bilo bi ko-
ristilo, ako bi ti mozaki — sicer vsegn postenja vredni
— nekaj iz svojih rok spustili, in  drogim  ponudili
dela.  Matiéno delovanje je tako nevspesno, in se vrti
okolo samih prestav, malo kaj izvirnegn, — ali vendar
ravno sedajna doba hrani najved in najlepsih sloven-
skih literarnih moéi. Poznajo je vsi izobrazeni narod-
njaki, da ni nam treba jih po imenu klicati, ali vsi se
odtegujejo sodelovanju, in zakaj? Ker se jim ne do-
pada autokratiéni duh in tesnosrénost, ktera vladata v
merodajnih krogih mati¢nih.  Sicer so udje tudi dosti

i sami krivi, ker ne zahajajo k zborom, in puiéajo vse
skazati. Temved smo mi dolzni vlado — ce je Ze, ka- Viadin komisar je bil g. Bratu, ki se je pravina voljo in sklep ljubljanskim odbornikom; naj bi rajse
kor ponavljam, morda v onih okrajih slov. Sole nehoted|vljudno do vseh obnadl.

se odpovedali odbornistvu nego da &epijo doma, in v
zapecki pozneje toZujejo ¢rez nevspednost,
Ustanavljujo se pri nas politi¢éni, gospodarstveni,

prezrla — opomniti, naj sum enostranosti odpravi in
to re¢ boljse uravnava .. .. Tedaj prosim zbor, naj
moj s poletka naznanjeni predlog odobri iz razlogov:

I'o posvetovanji se zacne zabava.
Ze pri prvem shodu se je 64 udov vpisalo. Ne-

1. ker to tirja pravica, da se nikomurkrivicna sila

ne godi;

2, ker se to ne vjema s pedagogiénimi nadeli,

tedaj ne more biti v vspeh Solam;
3. ker je to v nasprotji z § 19 t. d. p.
Ovi predlog se enoglasno sprejme.

Gosp. Lambert Eindpieler: Znano je, in
zatorej tudi meni ni veliko besedi treba, koliko so v
sosednib pokrajinah ljudski tabori pripomogli, da se je
zbudila bolj ndrodna zavest, ktera nam je porok boljse
Zatoraj predlagam: naj se prej ko
prej na razliénih krajih Koroske skli-
in prvi naj bi bil pri g

prihodnosti.

tejo taborji,

kteri pa Se tako dolgo ¢akati niso mogli, da bi se
vpisali, ker je zel6 snezilo. Gotovo pa storijo to po
priloZnosti. Ob desetih zveder se 8e vsede izvoljeni
odbor vkup, pomenkovaje se o razliénih potrebah na-
gegn nhroda in o sredstvih, ki bi utognila pripomodi
do obine ndrodne zavesti. Odbor izvoli g. Vigele
Ferdo za tajnika, g. B. C. Rosbacher-ja za denar-
nidarja in g g Wieser-ja in Sajnik-a za opravni-
tarja. Sedez drudtva je v Celoveu, in za pristopnike
zna biti najrocnejde, da se oglasé pri gospodu. Wie-
serju, kteri ude zapide in poslane denarje lahko g. de-
narnifarju izroéi. DruStvenike pa tudi vsaki drugi od-
bornik nabira. Tudi se bodo za posameznc doline in
okolice %e posebni poverjenci izvolili

lepoznanski ¢asopisi, celo poslednji cvet literature : sa-
tiricni in humovistiéni ¢asniki pridejo na dan; kako vso
nenaravno je to! Jedro izobraZenosti le dajé stroge
znanosti, in za te ni nam mar, narod pitamo s &alo in
kratkocasnicami, v politiki se Sopirimo, in v vsem pri-
zndevanji ne dotiramo dalje, nego do rogavanja. Ako
hocemo kakSno veljavnost zadobiti pred domaéimi in
tujimi zoperniki, treba nam pokazati dela zrelega duha,
in ta se edino etitujejo v znanstvenih plodih. Ali kake
bodemo jih spravljali na svetlo, ako ne po perijodiénih
organih? Bralno nade obéestvo je neskonéno malo, po-
sebne knjige se teiko spravljajo na svetlo, pri nas edini
Casniki zamorejo pospeSevati mnapredek véd in umet-

nosti. Zelja je torej obda, da bi ,Matica® dala vsaj
vsako leto Cetiri zvezke ,Letopisa* na svetlo, v kterih
bi unde lepe znanstvene modi lehko vsaj eden vedji
¢lanek objavljale, bralno obé&estvo bi dobilo zdrave duine
hrane, in pisci spodbujevanje. A nimamo upanja, da
bi pod sedanjim vladarstvom matiénim nasla takdna

T e e e e e e . = et ettt
konju* v prvo nadstropje, v Cetrto bivalisée. Pa Se tolne mogli pisma v solo
prosim, da wi positeno prisezete, to, kar sem vam|durmi?¢ —-

PPan Josip se brz pripogne malo, od sehe porine
duri ob pragu in vtakne list v odprtino.
im, ratite — vzemite list, — opomni in

e Skazi se tedaj, kdor je prave korenine! In ti,
*) Povedal mi je nemiki utitelj, da je tega nadzornika vpra-

#al, kako bode slov. fiole preiskoval? Odgovor je bil: ,Die gml‘l.ka S(l:ﬂVﬂ,.-;bl‘!il 4 zopi‘)t kolj svo.Je sollznfs ?(h % ('B
slov. lehrer sollen die deutsche unterrichtssprache einfihren.« |940€ V¢ tvojih sinov so vrada v tvoje narocje!

(Slov. uditelji naj nemiko udé). Gut gebrillt, lowe! Pe-|
dagog? ?! Pis.

potekniti  skozi rezo pod

Cutje, ki so ta trenotja bili porodili se v njem
ti so bili kmalu Zalostni, kmalu blagodejni. Nij si mo-
gel razjasniti tega naglega premena — nij znal, kaj
se godi z njim.

Vrhi tega pa je e zdbil vprasati, kako je ime

zdaj-le zaupala, dva dni da ostane skrivnost.*
Ko je odpovedala to, pogleda pana Josipa s takim



file:///X/o-

misel podpore, dasiravno se zmirom izgovarja’: ,prav
radi, le posljite nam gradiva®. Slovenski pisalci ga
hranijo dovolj, ali nimajo doslej Se nobenega prepri-
¢anja, ka bi vladarjem mati¢nim res prava voljn bila
zapustiti svoje ozko, trdno zagrajeno okrozje. Ne bode
toraj ostalo drugega pota nego misliti, kako bi se dalo
ustanoviti posebno literarno drustvo, ktero je
nasvetoval Ze pred dvema letoma eden nasih namaj-
ljivisih delalcev na polju slovenske znanstvene litera-
ture. Njegova blaga misel se zna vresniditi s kakimi
1600 gold. na leto, in ne verjamemo, ka bi nebi nadli
400 slovenskih izobraZenih, za stroge znanosti in vede
unetih slovenskih rodoljubov, kteri bi na leto nebi
mogli si pris¢editi 4 goldinarjev, in jth vredi na oltar
domacdega dusevnega razvitja.

Treba nam samo glave v enem ali drugem slov.
mestu, in mislimo, da Se tudi v Ljubljani bi se unaSel
mo%, kteri zapopade potrebi¢ino casa, in kteri ima
srce in zastopnost do tega, kar treba duhu izobraZenih
Slovencev. Ako pa je Ljubljana tako kocevarska, in
druga ne pozna, nego samo ,profité, zberite so, slovenski
ucenjaki, okolo enega ali druzega slovenskega udenjaka,
napravite pravila, sestavite odbor, izberite si vrednika,
kteri ima odprte moZgane in gorete srce za vse, kar
je lepo in blago, za razvitek duha ¢lovedjega, — in
verjamite mi, da v kratkem bodemo imeli novo: ,Aca-
demio operosorum“. Ne ¢akajmo kakor rimskega
pesnika ¢lovek: ,donec defluet amnis® —. Lepa vrsta

izobrazenih narodnjakov si je nabrala po velicih trudih|

obilo dudnega blaga —, vse bode strohnelo v kvar
ubogi, po dusni hrani gladovajodi domovini, ako se ne
povzdignete in djansko ne seZete, je) pod rame. Naj bi ta
¢lanek na%el obilno odmeva, in nam mlado leto pri-
neslo mlado, delavno, literarno drustvo. Pogledite po
Nem¢iji, vsaki okrajima svoja razli¢na drudtva, veliko-
krat ne Steje 10,000 dud in v njem dela dosti pridnih
rok, vsaka v svojem okrogu. KakSuo zivljenje pri
obé&nih zborih, kakina navdufenost za poslavlenje do-
made zemlje, vsak koti¢ dobi svojo imenitnost, ako ved
ne doprinaga k obéej slavi, nego posebno kaksno bhil,
ali poseben kakSen kamencek. Takéno drustve bi
spodbujalo marsikterega duhovnika in uéitelja na deZeli
k dusni delavnosti, ki sedaj po gosto dolgi las pasejo.
Takodno drudtvo bi otélo povabljivosti marsikter za-
klad in marsiktero narodno blago, — ali v Ljubljani
bodo rekli —: vse to tudi rada Matica stori ,—;
lehko* bi, ali ne more, ker: ,non omnia possumus
omnes“. — Bodite radi, ako Vas ne strmoglavi poli
tika - - za gojevanje znanosti- treba miru, ker: jinter
wrma Musae silent“, vi pa morate biti zmirom pod
orozjem! — Non omnia possumus omne¢s. — Na La-
yarde, Thierse, Githeje, Humboldte, Hammerburgs-
talle itd, %e bodemo mogli dolgo cakati, —- politi¢ni
razvitek Anglie, Francije in Nemdije se je plel vel sto
let, predno je takoine veleumne rodil, ‘mi pa mislimo :
da je vsak za vse sposoben!! —

Dopisi.

Iz Vranskega , 13. jan. [Izv. dop.| 9. jan. je
imela nada ¢italnica obéni zbor in prav zanimiv veder.
Besedo je odprl predsednik g. L. Sventner, dalje je go-
vorjl veceru primerno besedo g. J. Budna, ter s svojim
vet kot pol ure trajajocim temeljitim, jako podudljivim
in iskrenim govorom, ki je posebno meril na prosti
narod, podbidilin ob¢e pohvalo dosegel, tako daje hila
sploh Zelja slifati — naj bi se ta cenjeni govor kje
tiskal v poduk prostemu kmetu. Radun za preteceno
leto je pokazal, da je ¢ditalnica izplacala do 700 gold
in da stoji na krepkih mnogah. Saj se pa tudi mnoZi
Stevilo udov vedno bolj; Ze jih Steje nekaj nad 90
udov. Nova volitev v odbor je potrdila stare ide: za
predsednika g. Sventuerja, za tajnika g. Oseta, za od-
bornike gg. Sentaka in Sorna; na novo izvoljeni so v
odbor : blagorodni g. Pajk za podpredsednika, g. Budna
zu knjiZznicarja, in g. Globoénik Zupnik Sentjurski; za

namestnike izvoljeni so, gg.: Gradidnik, Muzi in Kra-

Sovec.* Posebno pohvaliti ‘moramo pevke in pevce, zbor,
iz Sentjurja, JuZnatové in iz Braslove Prislanove dekle-
tn. — Knj miéno so deklamirale: gospa Gradidnikova,
obé gospodi¢ne Miheljakove iz Celja in govorila je tudi
prav vrlo Prislanova iz Braslové. Potem se je pricel
ples, ki nas je do blizo belega dne drugega jutra v
dvorani sikal. Ako ravno je bilo nazoéih lepo Stevilo
citalnicéarjev — ravno da smo e prostor imeli,
Jth veé bilo — bi se hili zopet tlacili in tudi pri plesu
bi nam bilo pretresno. Naj Se nekaj omenim, da &i-
talnica materijalno na dobrem stoji, kar fe spri¢uje to,
da smo Ze brez letodnje priplace na ¢asnikeza pol leta
naroceni ; c¢asnikov je v Citalnici: ,Slov. Narod* 4 iz-
tise — ,Slov. Gospodar® 3 izt. ,Jadrauska Zarja® 3
izt., ,Jurij s pudo* 2 izt, ,Zvon* 2 izt., ,Besednik* 2
izt., ,Narodne Novine® 1 izt., ,Podlipo® 20 izt., ,Brencelj“
2 izt., ,Danica® 2 izt, ,Novice* 1., ,Stajerski gospo-
dar® 1. Reform, Politik, Zukunft, Triglav 2 izt.,
Vaterland, Wanderer, Grazer Volksblatt, Volksfreund,
Gemeinde Zeitung, Figaro, Tagespust, Neues Tagblatt,
Wiener Funken, Kritikus, der Conservative, katholische
Wiener Stimmen, praktische Landwirth, Alte und neue
Welt, steyrischer Landbothe, illustr. Damenwelt. — Iz
tega se vidi, kako Vranska ¢italnica skrbi za razsirjen-
je duSevne omike med prostim narodom zraven podud-
ljivih shodov tudi po ¢asnikih, ki jih (namreé slovensko)
ljudstvo tako rado bere, da velikokrat ne ostane veé v
¢italnici kakor slednji list,
Iz Trsta, 14 januarja * [Izv. dop.| V tukajdnji
postaji se zopet delajo priprave za cesarja, ki utegne
v pondeljek ali v torek sem priti svojo soprogo sprejet.
Rojanska citalpica napravi 15. t. m. velik naro-
den ples. Priprave se delajo velike. V spomin naSega
pesnika Vodnika bode ta ¢italnica napravila 2. febr.
besedo in igro ,oprosteni jetnik.* Odbor si je za na-
logo postavil vsak mesec eno glediiéno igro igrati, ker
smo sprevideliy, da to mladino najbolj na narod veZe
in narodno omikuje. Pri tej priliki si ne morem kaj,
da ne bi nagih slov. pisateljev opomnil, naj bi kaj bolj
pridno delali izvirne slovenske igre, prav iz narodnega
zivljenja in znacdaja. Za bolj kmectko obéinstvo nima-
mo veliko primernih iger. Naj bi nadi mladi pisatelji
§li malo k Plautusu v Solo in naj bi rajsi veé¢ predelo-
vali za Slovence, nego samo prestavljali. Duh je, ki

ako b

ozivlja. Se ve da bi jih moral narod denarno pod-
pirati. —
Politicni razgled.
Finanéni minister avstrijsko-ogerske driave,

baron Becke je umrl. Veljal je v svoji stroki za iz-
kusenega moZi.

Pradko mestno svetovalstvo je sklenilo cesarju
zahvaluico poslati, da je ukazal razglasiti ministerski
spomenici, iz kterih je razvidno, da je on zato, naj se
pot najde do sporazumljenja.

Glasoviti hrvadki Rauch je el v Pesto. Nje-
govo Skandalozno vladanje, posebno pred vsem svetom
odkrita, njegova goljufna sleparija v izsudenji ,lonjskega
polja®, ki njemu in njegovim pajdasem donasa okoli
enega milijona krivitnega dobitka, — vse to jo Ze
Magjarom preved, in pravi se, da ga mislijo odpra-
viti, —

O Dalmaciji in pomirjenji upornikov je v
adresnem odseku poroéal Taaffe, da je poveljniku Ro-
di¢n naroceno hilo Bokelje v cesarjevem imenu pomi-
riti s temi pogoji: 1. da se ,brezpogojno* udade; 2.
vlada jim dovoli da v vojsko deZelne brambe stopijo
s svojo narodno obleko; 3. dase bode pri njih postava
o deZelni brambi le z ozirom na njih vlastitosti izvr-
Sila; 4. da se jim bo odikodnina dala. — Kakor je iz
telegramov razvidno, so uporniki te pogodbe sprejeli. —
Dunajski ¢asniki se hudujejo, da vojska ni upornikov
prej ,kaznovala® predno so skoro vse dosegli, za kar
so po oroZji zgrabili.

Iz Madrida se anglezkim ¢asnikom piSe, da si

republikanska Spanjska stranka vse prizadeva vladno
blamaZo, dobljeno z iskanjem po kralju, porabiti. Ka-

stelar je Prima interpeliral, kaj bo zdaj polel, ko ne
mara ni vojvoda iz Genue niti Don Fernando krome.
Prim je sarkasti¢no odgovoril, da ima e sedem kraljev
na izbiranje. -

Francosko novo ministerstvo Zuga odstopiti
ako zbornica ne dovoli, da se Rochefort sme po ka-
zenski sodniji preganjati. —

Razne stvari.

*(Iz Ljubljane) poizvedamo po privatnem pi-
smu jako nevieéne stvari. Ljubljansk znan redoljub
pise ravno tako znanemu Slovencu: ,Potoziti Ti Se mo-
ram, da se sklepi deZelnega zbora glede slov. urad-
nega jezika kaj slabo izvr3ujejo; ne izvriujejo se nam-
re¢ niti pri deZelnem racunstvu, niti v bolnici. TUrad-
niki se zlomarno izgovarjajo, da deZelni odbor ni v tej
zadevi nitesar zaukazal.* — Ce je temu res tako, po-
tem mislimo, da je razgladenje teh vrstic zadostilo, da
se napaka odpravi in da deZelni zbor stori, kakor ga
veZe dvojna dolZnost proti svojemu prvemu mandatarju —
slov. narodu, in proti drugemu mandatarju: defelnemu
zboru. Tega menda deZelni odborniki vendar ne bodo
hoteli, da bi resni¢ne postale satiri¢ne besede DeZma-
nove, ki jih je govoril pri posvetovanji o Zarnikovem
nasvetu gledé slov. jezika pri deZelnih ufadih, ko je
Deiman zbodljivo razlagal: ,Gospoda moja! jaz kot
dezelni odbornik se ne bojim Zarnikovega predloga ;
jaz znam slovenski, ako pa tudi drugi tako imenovani
narodni odborniki slovenski uradovati znajo, o tem na-
staja Se le vpradanje. Po mojih mislih je slovenidina
tem gospodom samo konj, kterega ti v zbornici jahajo
pred galerijo, kajti v praksi so ti gospodje ravno taki
nemskutarji kakor sem jaz.* Tako dale¢ pa menda ven-
ear Se nismo, da bi DeZman bil v tej zadevi govoril
resnico !

Iz St. Lenarta (v Slov. goricah), 14. janu-
arja. Sluéajno mi je pridla priloga k 7. Stevilki gra-
8ke tetice ,Tagespost® od dne 9. t. m. v roke, v
kteri je natisnen ¢lanek iz spodnjega Stajerja, ki pri-
nada neko zaupnico deZelnemu poslancu g. C. Seidl-ou,
podpisano od 26 tako zvanih ,ergebene Wihler und
Wahlmiinner* pri Sv, Lenartu od dne 24/11.1869. Med
temi podpisi se nahaja tudi moje ime, in ker jaz za
g. Seidlna nigdar ni¢ podpisal nisem in tudi podpisal
ne bom, je to oéditno, da je kak nesramen ,ustavover-
nez“ moje ime ponaredil. Protestujem tedaj javno in
vsakokrat zoper to hinavsko dedarijo in goljufijo !

Rojen v &t. lenartskem okraji vsled mnogoletnega
oblenja s tukajSnim ljudstvom poznam skoro vse po-
sestnike tega okraja osebno, ter morem trditi, da se
med ostalimi podpisanimi nahajajo imena oseb, ktere
nikdar Zivele niso, n. p.: Johann Schillitz , Jakob Ser-
ko, Vinzenz Kurnegg, Josef Vogrim, Leopold Scha-
nuth, Johann Weloglovitz, Rikovetz, Johann Rikovetz,
Johann Ziirgast, Vinzenz Kornig in Filip Meigiritsch.
Tudi to na temelj lastnega prepriéanja lehko trdim, da
od vseh podpisanih razven dveh do treh, nobeden ne
ve, na kaj je podpisal, kajti tisti, ki je podpise lovil
(Zirngast, uradni sluga) to sam ne ve, in ako se #e to
v obzir vzame, da nas okraj Steje 4 do 5 jezer volil-
cev in 46 volilnih moZ, tedaj mora vsakemu nepristra-
nemu mislecu jasno biti, koliko veljavnosti ima ta ,za-
upnica“ in njene ostale tovarfice, ako ravmo bi tudi
vsi 26. podpisani po lastnem preprianji za istino pod-
pisali !!

JoZze Rob l. r., posestnik.

Poslano.

S tém preklicujemo pogodbo, ktero smo napra-
vili z JoZe-tom Gazvoda-tom in uni¢ujemo poobla-
stilo zavarovanja sklepati in denarje za ,Slavijo® je-
mati.
Glavni zastop vzajemno-zavarovalne banke ,Slavije.®

V Ljubljani, 15. januarja 1870.

Jan Jereb 1. r. Ljud. Treo 1. r

Tzdatel) in vrednik Anton Tomsié.

T.astniki: Dr. Joke Vosnjak in drugi.

Tiskar Eduard Jangi¢,
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